O SPRAVNE CHEMICKO-TECHNOLOGICKE NAZVOSLOVIE

Podstatnym znakom odborného jazyka ma byt wystiznost,
ktord dosiahmeme vyhranenim .pojmov. Vyznam problémmu si mé-
Zeme osvetlif na pojmoch alowmovy, atomiarny, atomicky. Ak ho-
vorime o atome v suvislosti s reakciami jeho jadra (Stiepemie
jadra, vznik izotépov), pouzivame koncovku -icky (atomicky roz-
pad, atomickd bomba, energia, fyzika). Koncovkou -drny maznaéu-
jeme, Ze dama litka je sloZena z jedootlivych (elementarnych)
atomov: atomdrny vodik (= wvodik v stave zrodu). Vo vietkych
ostatnych pripadoch pouZivame koncovku -ovy. Napr. atomovy
polomer, objem; atomové jadro atomouvd viha, teéria sludovania.
Ak sa tym mepozmeni smysel, méZeme casto povedat aj polomer
atomu, teéria o slu¢ovani atomov a pod. Treba si viak uvedomit,
%e pojem atomovd vdéha ma dplne iny vyznam ako pojemvdha
atomu.

Podfa amalogie nedm, argon, piseme s dlhym ¢; pokladame
ho za slove zdomdicnelé (ako mnapr. atlas) a preto mavrhujeme
pridfzat sa sklofiovania idén, iénu, ..., iony atd. Pripojenim ad-
jektivmych komcoviek, zaéinajicich pismenom -i-, sa dizka skra-
cuje: iomizovany (porovnaj: bdr — bority). Pojem iondrny sa
pouziva iba zriedkavo (napr. kanilové liée mézeme pokladat za
tondrne hélium), lebo vdcsinu vztahov, ktoré prichadzajia do Givahy.
dostatotne presne vyjadruje koncovka -ovy: iénory polomer, dipol,
produkt vody; i6novd mriezka, sli¢enina, teéria. Ak sa tym neporusi
smysel, mézeme pouZivat aj terminy: nauka o iénoch, polomer
(naboj, mocenstvo) i6nu a pod.

Podobné pravidla platia aj pre rozlienie vyznamu pojmov
molekulidrny, molekulovy. Molekuldrny koloid je sloZeny z jedmnot-
livyeh makromolekil. Podobne piSeme polymolekularita, unimole-
kuldrna reakcia a pod. V ostatnych pripadoch pouZivame kom-
covku -ovy (molekulovy objem, molekulovd vaha, molekulové
spektrum a pod.). Osobiiny, presne definovany smysel maja poj-
my: molarny, molarita, molalita.

Aj pojmy drevny, dreveny, drevnaty sa dasto, mepravom, po-
kladajii za synonyma. Ak bol z dreva chemickym procesom vyro-
beny novy produkt, ktory uz drevo ako chemicku substanciu me-
obsahuje, pouZivame vyraz drevny (napr. drevny lieh, ocot; drevné
uhlie), na rosdiel od pojmu dreveny (s16l; drevené piliny: drevend
miitka). Nazov drevnaiy (kalerdb) mnaznadéuje; Ze dana litka sa
svojim vzhladom alebo vlastnostami podoba drevu.

Amnalogicky pouZivame napr. adjektiva kostena (muicka)
a kosiné (uhlie). Velmi &asto sa mespravny vyznam; dava aj poj-
mom cskleneny, skleny, sklovity. Skleneny lievik a sklenend vata sit
vyrobemé priamo zo skla. Vyraz ,skleny” sa pouziva zviéia iba
vo spcjeni zdasklené okno. rozosklené sklo, zatial ¢o slovenskym
synonymom ¢éeského ..skelny” je ,sklovity”. Tak napr. plexiglas.
hoci nie je zo skla, ma sklovity vzhlad.
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Uvedené pravidla sa viak nedaju aplikovai vieobecne. Hovo-
rime mapr. oloveny plech, aviak Zelezny plech, Zelezny kyz, avak
oloveny kyz, olovené farby, hoci zaklad (olovo, Zelezo) ma v obi-
dvoch pripadoch rovnakid hlaskoslovnu Struktiru.

K pojmovym rozdielom, éasto iba velmi jemnym, dochédza
aj pri mazvoch chemickych procesov a operacii. Nazvy chemickych
a fyzikalnych operdcii, pokial pouZivame slova slovenského
povodu, tvorime koncovkami -anie, -ovanie: rozpastanie, rozohrie-
vanie, varenie, roztapanie, ochladzovanie, miesanie, odparovanie,
srazanie, odsdvanie, premyvanie, vysuiovanie, vytrepdvanie, a p.
Tie isté koncovky pouZivame aj pri tvoremi nizvov operacii zo
slov cudzieho povodu (sublimovanie, destilovanie, dekantovanie,
extrahovanie, elekirolyzovanie a pod.), ak chceme vyslovne zdd-
raznif madu uéast a ¢innost pri danej opericii (¢o my pri tom
robime). Ak v3ak chceme zdo6raznit, e mame ma mysli iba che-
micky proces (o sa pri tom deje), pouZivame zvidésa koncovky
cia, -dcia (reakcia, redukcia, extrakcia, absorpcia, digescia, oxydd-
cia, hydratdcia, sublimdcia, destildcia, kondenzdcia, sedimentdcia,
dekantdcia, filtrdcia, nitrdcia, esterifikdcia, sulfondcia, diazotdcia,
polymerdcia a pod.) Podobny vyznam ma aj pripona -lyza (hyd-
rolyza, elektrolyza, katalyza, dialyza) a koncovka -éza (syntéza).
Vo vidésine pripadov nie je vSak potrebné rozlisovat, lebo ide lem
o dva rozne spdsoby, ktorymi sa méZeme divat na tem isty ukaz,
takZe obidva pojmy svojim vyznamom splyvaji.

Komisia pre ustélenie slovenského
chemicko-technologického ndzvoslovia.

NOVE KNIHY A CASOPISY

ENDEAVOUR, britska vedeckd revue, ktori vydava Impe-
rial Chemical Industries Limited. Vychadza 4 razy do roka. For-
mat A4, cena jednotlivéhd &isla 5sh.

Prvy ro¢nik &asopisu Endeavour vysiel v januéri r. 1942, kedy
si uz azda cely svet uvedomil a precitil hrozy druhej svetovej vojmy.
Jeho hlavni rilohm, zaznamenavat pokroky vedy v sluzbdch Tudstva,
symbolicky charaklerizuje aj jeho pomenovanie Endeavour (sma-
%enie) podla plachetnice kapitiana J. Cooka, z ktorej skupina ved-
cov pozorovala r. 1768 v juznej ¢asti Tichého oceana drihu Ve-
nuse.

Okolo revue Endeavour soskupila sa uZ od jej vzniku prevazma
dast britskych vedecov, ktori vychadzali zo spriavncho predpokladu,
#e mier sa mdZe dosiahnuf a udrZat iba Gprimnou a tzkou spolu-
pracou medz nirodmi vo vietkych oblastiach Tudského podmika-
mnia. Rozhodli sa preto plnif tito dlohu v oblasti vedy pohotovym
gpristuphovanim a informovanim o vietkych aktmalnych otizkach
svojho snaZenia. )
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